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    Joseph Delaney


    Den siste lærling VII


    Vokterens blod


    Oversatt av Morten Hansen

  


  
     Om forfatteren:


    Joseph Delaneys bøker har sine røtter i Lancashires rike folkesagn, mytologi og geografi. Kombinert med spennende historiefortelling og iskalde grøss, er bøkene om DEN SISTE LÆRLING blitt internasjonale bestselgere.
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     Om boken:


    ADVARSEL: Bør ikke leses etter mørkets frembrudd


    Den siste kampen nærmer seg, og


    Tom har aldri følt seg mer alene.


    Skal han ha noen som helst mulighet til å beseire Den onde må han ofre det kjæreste han har. Hvor langt er Tom villig til å gå?


    Vokterens blod er tiende bok i spenningsserien om Den siste lærling


    «Jeg svingte sverdet rundt meg, tok et skritt fram og vendte meg mot venstre, høyre, så venstre igjen, og knuste hvert eneste speil jeg passerte. Det singlet og klirret da glasset gikk i knas, og bitene sprutet oppover og falt som sølv rundt føttene på meg. Hvert glitrende speilbilde ble erstattet av mørke. Snart var det siste speilet knust, og Skjebneklingens rubinøyne lyste fortsatt rødt. Men da jeg gikk forbi den tomme, mørke rammen til det siste speilet, ble jeg fylt med forferdelse.


    Istedenfor døra som førte til kjellertrappen, var det bare en tom vegg der. Jeg hadde vært forberedt på å kjempe meg ned for å befri læremesteren min fra pinslene. Om nødvendig ville jeg ha gitt mitt eget liv for å gjøre det.»


    Skjebnen er bestemt for Thomas. Som vokterens lærling må han ut på farefulle oppdrag for å bekjempe onde krefter. Han må lære seg å fordrive spøkelser, binde hekser til jorden og la gjenferd finne hvile. Men er han modig nok?

  


  
     © 2016 H. Aschehoug & Co. (W. Nygaard), Oslo


    www.aschehoug.no


    Tilrettelagt for eBok av Framnes Tekst & Bilde as, 2016


    Omslagsillustrasjon © David Wyatt


    Omslagsdesign: www.blacksheep-uk.com


    ISBN 978-82-03-26221-0


    Tilbakemeldinger vedrørende denne boken kan sendes til


    ebok@aschehoug.no


    [image: ]

  


  
     [image: ]

  


  
     [image: ]

  


  
     [image: ]

  


  
     Til Marie

  


  
     Hovedpersoner


    Tom


    Thomas Ward er både sjuende sønn av en sjuende sønn og barn av en mektig lamia-heks. Han har evner langt utover det en vanlig skrømtvokter har: I tillegg til å kunne se og høre de døde kan han også få tiden til å gå saktere, noe som er til stor hjelp i kamp mot fienden. I over tre år har han vært lærling hos den lokale skrømtvokteren, og nå som han er i besittelse av Skjebneklingen, kan han være verdens eneste håp om å bekjempe Den onde.


    Skrømtvokteren


    Skrømtvokteren er en skikkelse det er umulig å ta feil av. Han er høy og ser ganske streng og bister ut. Han går med lang, svart kappe og hette, og har alltid med seg en stav og en sølvlenke. I over seksti år har han beskyttet Grevskapet mot mørkets skumle skapninger, men han er sliten etter alle de lange kampene. Tom er redd for at det nærmer seg slutten på tiden da han kan støtte seg til læremesteren sin.


    Alice


    Tom kan ikke bestemme seg for om Alice er god eller ond. Hun er i slekt med to av de ondeste hekseklanene (Malkin- og Deane-familiene) og er blitt opplært i hekseri mot sin vilje. Hun regner seg selv for å være på lysets side, men har stadig oftere blitt tvunget til å benytte seg av mørk magi for å redde vennene sine. Tom frykter at hver gang hun gjør det, blir hun trukket nærmere og nærmere mørket.


    Mamma


    Toms mor har alltid visst at han kom til å bli skrømtvokterens lærling. Hun kaller ham sin «gave til Grevskapet». Det var alltid en god del mystikk rundt mamma, men Tom hadde aldri noen mistanke om sannheten: at hun var en lamia-heks, og at hun hadde planlagt at Tom skulle kjempe mot Den onde helt siden før han ble født. Toms mor falt i slaget mot Ordin, men han håper at hun fortsatt våker over ham på en eller annen måte …


    Grimalkin


    Grimalkin er Malkin-klanens nåværende snikmorder. Hun er veldig rask og sterk og har en æreskodeks, og hun benytter seg aldri av skitne knep. Selv om Grimalkin er hederlig, har hun også en mørk side og har rykte på seg for å benytte tortur. Nylig har hun inngått en overraskende allianse med Tom Ward mot deres felles fiende, Den onde. Men kan man egentlig stole på en sann tjener av mørket?


    Den onde


    Den onde er legemliggjørelsen av mørket, den mektigste av alle dets beboere og den aller eldste av de gamle gudene. Han har mange andre navn, inkludert djevelen, Satan, Lucifer og Alle løgners far. Sammen klarte Tom Ward og hans allierte å hogge hodet av Den onde, men kampen for å knuse ham en gang for alle har bare så vidt begynt …

  


  
     Kapittel 1


    Tid for gjenoppbygging
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    Skrømtvokteren satt på en trestamme i hagen sin i Chipenden mens sola sang mellom greinene og luften gjenlød av fuglekvitter. Det var en varm vårmorgen sent i mai – bedre ble det ikke i Grevskapet. Det så ut til at det gikk mot lysere tider. Jeg satt i gresset og langet i meg av frokosten min, og vokteren smilte for seg selv og så for en gangs skyld ganske tilfreds ut da han kikket opp mot huset.


    Derfra hørtes det sagelyder, og jeg kjente lukten av sagmugg. Huset til læremesteren min var i ferd med å bli reparert, og taket var det første som begynte å ta form. Det hadde blitt brent ned av fiendens soldater, men nå var krigen i Grevskapet over, og det var tid for gjenoppbygging slik at vi kunne komme oss videre med livet som skrømtvokter og lærling og med kampen mot alle mulige slags vesener fra mørket – buver, gjenferd, gaster og hekser.


    «Jeg skjønner ikke hvorfor Alice bare kunne dra på den måten uten å si noe», klaget jeg til vokteren. «Det ligner virkelig ikke henne. Særlig når hun vet at vi snart skal østover og bli borte minst et par dager.»


    Min venninne Alice hadde forsvunnet tre netter tidligere. Jeg hadde stått og snakket med henne i hagen og gått for å si noe til vokteren etter å ha gitt henne beskjed om at jeg bare ble borte et øyeblikk. Da jeg kom tilbake, var hun vekk. Først hadde jeg ikke vært bekymret, men hun hadde ikke dukket opp til kveldsmaten og ikke vist seg siden.


    Vokteren sukket. «Ikke ta det ille opp, gutt, men kanskje hun er borte for godt. Dere har tross alt vært bundet til hverandre en god stund av behovet for å bruke blodkrukken. Nå er hun fri til å gjøre som hun vil. Dessuten er hun en annen person nå etter at hun ble dratt inn i mørket og holdt der så lenge.»


    Læremesteren min var streng. Til tross for at Alice hadde hjulpet oss i flere år, stolte han ennå ikke på henne. Hun var født i Pendle og hadde gått i lære som heks i to år, og John Gregory ville bare være glad for å bli kvitt henne. Da vi var i Grekenland, hadde Alice lagd en blodkrukke for å holde Den onde på avstand, ellers ville vi begge ha blitt rykket inn i mørket. Nå var det ikke lenger behov for den. Vi hadde bundet Den onde og hogd av ham hodet – som nå var i snikmorderheksa Grimalkins besittelse. Hun var på flukt fra håndlangerne hans. Hvis de to halvdelene av kroppen hans noensinne ble gjenforent, ville han bli fri igjen, og da ville han utvilsomt ta en grusom hevn. Konsekvensene ville være fryktelige, ikke bare for Grevskapet, men for hele verden utenfor også. En ny mørk tidsalder ville sette inn. Men vi hadde vunnet litt tid til å finne en måte å tilintetgjøre ham for godt på.


    Det var særlig det siste læremesteren min hadde sagt som gjorde vondt. Den onde hadde ført Alice med seg inn i mørket, og da hun kom tilbake, hadde hun forandret seg dramatisk. At håret hennes hadde blitt hvitt var bare en fysisk endring, men jeg var redd for at sjelen hennes også hadde tatt skade – at hun hadde kommet nærmere mørket. Alice hadde selv gitt uttrykk for samme bekymring. Så kanskje det var riktig at hun aldri ville komme tilbake? Kanskje hun ikke lenger kunne være knyttet til en skrømtvokters lærling? Etter å ha møtt den ene faren etter den andre i fire år hadde vi blitt nære venner, og det gjorde meg trist at vi nå var i ferd med å gli fra hverandre. Jeg husket noe som pappa hadde sagt til meg da jeg var yngre. Selv om han bare var en enkel bonde, hadde han vært klok, og under oppveksten min hadde han lært meg mye om livet.


    «Hør her, Tom», hadde han sagt en gang. «Du må akseptere at alt her i verden stadig forandrer seg. Ingenting forblir det samme for alltid. Det må vi bare lære å leve med.»


    Han hadde rett: Jeg hadde levd et lykkelig liv hjemme sammen med familien min, men nå var både mamma og pappa døde, og jeg kunne aldri vende tilbake til det livet. Jeg håpet bare at vennskapet mitt med Alice ikke var i ferd med å ta slutt også.


    «Hva slags sted er Todmorden?» spurte jeg for å skifte samtaleemne. Det var ingen vits i å begynne å diskutere Alice med læremesteren min.


    «Tja, gutt, pliktene mine har aldri ført meg til de kanter før, men jeg vet da litt om byen. Todmorden ligger akkurat på Grevskapets østlige grense, som markeres av elva Calder. Så den ene halvdelen av byen ligger i Grevskapet, og den andre halvdelen ligger utenfor. Innbyggerne på den andre siden av elva har sikkert andre skikker og holdninger. Vi har jo reist en del de siste to årene – først til Grekenland, så til øya Mona og til slutt til Irland. Hvert av disse stedene stilte oss overfor nye problemer og utfordringer som vi måtte overvinne. Det at bestemmelsesstedet denne gangen ikke ligger så langt hjemmefra, betyr ikke at vi kan slappe av.»


    Vokterens bibliotek hadde blitt ødelagt i brannen – arven etter flere generasjoner av skrømtvoktere, fylt med viten om hvordan man bekjempet mørket. Nå hadde vi hørt om en samling bøker om mørket som befant seg i Todmorden. Etter å ha ringt i klokken under vidjetrærne ved korsveien sent en kveld uka før hadde en mystisk budbringer lagt igjen en beskjed til oss. Den hadde vært kort og konsis:


    Kjære Mr. Gregory


    Det var med stor sorg jeg hørte om tapet av biblioteket ditt i Chipenden. Min dypeste kondolanse.


    Jeg håper imidlertid å kunne være til hjelp, da jeg selv eier en stor samling bøker om mørket. Kanskje noen av dem kan være til nytte for deg? Jeg er villig til å selge dem for en rimelig pris. Hvis du er interessert, er du velkommen til å avlegge meg et snarlig besøk i Todmorden. Jeg bor i huset i enden av Vinkelstredet.


    Madam Fresque


    Bare én bok fra vokterens opprinnelige bibliotek hadde overlevd – bestiariet som han selv hadde skrevet og illustrert. Det var mer enn bare en bok. Det var et åpent arbeidsdokument under konstant utarbeidelse, kommentert av alle de andre lærlingene han hadde hatt – inkludert meg selv. Det var en nedtegnelse av livsverket hans og alt han hadde oppdaget med hjelp fra andre. Nå håpet han å kunne ta fatt på gjenoppbyggingen av biblioteket sitt. Han nektet imidlertid å ta noen bøker fra den lille samlingen i vannmølla nord for Caster som hadde vært hjemmet til Bill Arkwright, en av de tidligere lærlingene hans. Han hadde håp om at mølla en dag kunne bli hjem for en skrømtvokter igjen, og hvis det skjedde, ville den nye beboeren trenge bøkene. John Gregory regnet med at besøket i Todmorden ville være det første skrittet på veien mot gjenoppbyggingen av biblioteket.


    Læremesteren hadde opprinnelig tenkt å dra av sted med det samme, men uansett hvor oppsatt han var på å skaffe seg bøker, kom gjenreisingen av huset i første rekke, og han hadde brukt mange timer på å gjennomgå tegninger og tidsplaner med byggmesteren. Han hadde en prioritetsliste, og øverst sto ferdigstillelsen av et nytt bibliotek til å romme bøkene. Jeg hadde oppmuntret ham på det punktet, siden jeg helst ville utsette avreisen vår slik at Alice rakk å komme tilbake.


    «Hva er vitsen med å skaffe seg nye bøker hvis vi ikke har et bibliotek å ha dem i?» hadde jeg innvendt.


    Det hadde han vært enig i, og dermed hadde jeg vunnet litt mer tid, men til slutt skulle vi nå dra for å snakke med madam Fresque.


    På ettermiddagen, en times tid før vi skulle legge i vei, skrev jeg selv en beskjed. Den var til Alice, som ennå ikke hadde kommet tilbake:


    Kjære Alice,


    Hvorfor bare dro du uten å si noe? Jeg er bekymret for deg. I dag skal jeg og vokteren dra til Todmorden for å se på boksamlingen vi fikk beskjed om. Vi burde være tilbake om et par dager.


    Pass på deg selv. Jeg savner deg.


    Tom


    Men ikke før hadde jeg festet den til den nye bakdøra, så fornemmet jeg plutselig en kulde – den advarselen jeg iblant får når noe fra mørket er i nærheten. Så hørte jeg noen som nærmet seg bakfra. Staven min sto inntil veggen, så jeg grep den og snurret rundt mens jeg holdt den i diagonal forsvarsstilling for å møte faren.


    Til min overraskelse var det Alice som sto der. Hun smilte, men så sliten og forpjusket ut, som om hun hadde vært på en lang og slitsom reise. Kulda forsvant fort. Hun var ikke noen fiende, men den korte advarselen bekymret meg likevel. I hvor stor grad hadde hun blitt besmittet av mørket, tro?


    «Alice! Jeg har vært så bekymret for deg. Hvorfor dro du bare på den måten, uten å si noe?»


    Hun tok et skritt fram og ga meg en klem uten å svare. Etter en liten stund holdt jeg henne ut fra meg.


    «Du ser ut som du har vært gjennom mye, men det er veldig godt å se deg», sa jeg. «Håret ditt holder på å få tilbake den vanlige fargen. Snart er det som normalt igjen.»


    Alice nikket, men så forsvant smilet fra ansiktet hennes, og hun ble gravalvorlig. «Jeg har noe veldig viktig å fortelle deg, Tom», sa hun. «Det er best at gamle Gregory hører det også!»


    Jeg skulle gjerne hatt litt mer tid til å snakke med Alice alene, men hun insisterte på å snakke med læremesteren min med en gang. Jeg gikk for å hente ham, og siden sola var framme denne ettermiddagen, tok han oss med til benken i vesthagen.


    Vokteren og jeg satte oss ned, men Alice ble stående. Jeg måtte ta meg sammen for ikke å le, for det minnet meg om alle gangene vokteren hadde stått der og undervist meg mens jeg tok notater. Nå var det læremesteren selv og jeg som satt der som to lærlinger!


    Men det Alice hadde å si, tørket snart smilet av ansiktet mitt.


    «Mens Grimalkin var på flukt med Den ondes hode, søkte hun tilflukt i Malkin-tårnet», sa hun. «Det er en lang historie, og hun kommer helt sikkert til å fortelle dere detaljene selv en gang –»


    «Har hun fortsatt Den ondes hode trygt i sin besittelse?» avbrøt vokteren.


    «Det har ikke vært lett, men Grimalkin har klart å holde det i sikkerhet så langt. Men det kommer ikke til å bli noe lettere framover. Jeg har dårlig nytt. Agnes Sowerbutts ble drept av Den ondes håndlangere.»


    «Stakkas Agnes», sa jeg og ristet bedrøvet på hodet. «Det var veldig leit å høre.» Agnes var Alices tante, og hun hadde hjulpet oss begge tidligere.


    «Den ene av de to lamia-søstrene ble også drept, og nå er det bare en – Slake – igjen til å forsvare tårnet. Hun er under beleiring og kan ikke holde skansen i det uendelige. Ut fra det Grimalkin sa, er det viktig at du drar dit så snart som mulig, Tom. Lamiaene har studert bøkene til moren din og funnet ut at det var hun som satte klamp om foten på Den onde. Slake tror at du ved å se nærmere på måten moren din gjorde det på, kanskje kan finne ut hvordan vi kan gjøre det av med ham for godt.»


    Klampen hadde begrenset Den ondes makt på visse måter. Hvis han personlig klarte å drepe meg, ville han herske videre her i verden i hundre år før han ble tvunget til å vende tilbake til mørket. For en udødelig som ham var selvfølgelig ikke det lenge nok. Men hvis han derimot fikk et av barna sine til å gjøre det, sønnen eller datteren til en heks, kunne Den onde herske i verden for alltid. Det fantes også en tredje måte å oppnå dette målet på: Han kunne ganske enkelt vinne meg over til mørkets side.


    «Jeg har alltid hatt en anelse om at det var mamma som satte klampen om foten på ham», sa jeg. Tross alt var jeg den sjuende sønnen hun hadde fått med pappa, som selv var sjuende sønn, og dermed var jeg hennes utvalgte våpen mot Den onde. Klampen angikk meg, og hvem andre av fiendene hans ville ha vært mektig nok til å gjennomføre det?


    Vokteren nikket, men så ikke det minste glad ut. Enhver bruk av magi gjorde ham veldig urolig. Slik det lå an nå, var det nødvendig å inngå en allianse med mørket, men han likte det ikke.


    «Det samme har jeg tenkt», sa Alice. «Men det er en ting til, Tom. Samme hva som må til, samme hva som kreves av deg, må du gjøre det på allehelgensaften. Det er en sytten års syklus, og det må skje neste allehelgensaften – trettifireårsdagen for klampen som moren din satte om foten på Den onde. Det gir oss litt over fem måneder …»


    «Ja vel, gutt», sa skrømtvokteren, «da er det best du kommer deg av gårde til Malkin-tårnet så fort som mulig. Det er viktigere enn å skaffe bøker til det nye biblioteket mitt. Turen til Todmorden kan vente til du kommer tilbake.»


    «Blir du ikke med?» spurte jeg.


    Læremesteren ristet på hodet. «Nei, gutt, ikke denne gangen. I min alder begynner det fuktige været i Grevskapet å påvirke leddene, og de gamle knærne mine verker verre enn noensinne. Jeg ville bare sinke deg. Når du har jenta til å hjelpe deg, kan du komme deg til tårnet uten å bli oppdaget. Dessuten har du flere års trening bak deg nå. Det er på tide at du begynner å tenke og oppføre deg som den skrømtvokteren du snart vil bli. Jeg har all tro på deg, gutt. Jeg ville ikke ha sendt deg av gårde hvis jeg ikke trodde at du kunne ta vare på deg selv.»
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